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RÉSOLUTION 
 

relative à l’accord commercial entre 
l’Union européenne et le Mercosur 

 

RESOLUTIE 
 

betreffende de handelsovereenkomst 
tussen de Europese Unie en Mercosur  

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale, 
 
Vu l’Accord de Paris sur le climat ; 
 
Vu les directives de négociation du 17 septembre 1999 de 

la Commission européenne pour un accord d'association 
entre les parties UE-Mercosur ; 

 
Vu l’accord de principe du 28 juin 2019 sur le nouvel 

accord UE-Mercosur ; 
 
Vu le Green Deal présenté par la Commission européenne 

en décembre 2019 ; 
 
Vu la Déclaration de politique régionale bruxelloise 2019-

2024 ; 
 
Considérant la construction de l’Union européenne sur des 

valeurs cardinales telles que la paix, le respect des droits 
humains, la protection des travailleurs et des 
consommateurs, ou encore le développement durable et sa 
vocation à promouvoir celles-ci sur la scène internationale ; 

 
Considérant l’importance de créer autant que possible des 

conditions équilibrées, en particulier en termes de barrières 
techniques aux échanges, d'entraves non tarifaires, de 
normes et standards de production, et de mettre en œuvre les 
engagements climatiques et en matière de droits humains ; 

 
 
Considérant l’incompatibilité de l’accord dans sa forme 

actuelle avec les objectifs climatiques de l'Accord de Paris 
et plus globalement avec le Green Deal présenté par la 
Commission européenne au regard notamment de l'objectif 
de neutralité carbone en 2050 et de la mise en place d’une 
stratégie agricole durable « de la ferme à l’assiette » ; 

 
 
Considérant l’incompatibilité de l’accord dans sa forme 

actuelle avec la Déclaration de politique régionale 2019-
2024 qui prévoit que la Région bruxelloise : 

 
 

− « réduise ses émissions de GES de 55 % d’ici 2030 et 
atteigne la neutralité carbone en 2050 au plus tard » ; 

 
− s'oriente « vers le soutien à la transition de toutes les 

entreprises et secteurs vers des modèles de production 
décarbonés, vers l’économie circulaire et 
régénérative » ; 

 
 
 

Het Brussels Hoofdstedelijk Parlement, 
 
Gelet op de Klimaatovereenkomst van Parijs ; 
 
Gelet op de onderhandelingsrichtsnoeren van 

17 september 1999 door de Europese Commissie voor een 
associatieovereenkomst tussen de partijen EU-Mercosur ; 

 
Gelet op het beginselakkoord van 28 juni 2019 over de 

nieuwe overeenkomst EU-Mercosur ; 
 
Gelet op de Green Deal die de Europese Commissie in 

december 2019 heeft voorgesteld ; 
 
Gelet op de Brusselse gewestelijke beleidsverklaring 

2019-2024 ; 
 
Overwegende de opbouw van de Europese Unie rond 

kernwaarden als vrede, eerbiediging van de 
mensenrechten, bescherming van de werknemers en 
consumenten, alsook duurzame ontwikkeling en haar 
missie om die te bevorderen op het wereldtoneel ; 

 
Overwegende het belang om zoveel als mogelijk 

evenwichtige omstandigheden te creëren, in het bijzonder 
op het vlak van technische barrières voor uitwisselingen, 
niet-tarifaire belemmeringen, productienormen en -
standaarden en om de verbintenissen inzake klimaat en 
mensenrechten na te komen ; 

 
Overwegende de onverenigbaarheid van de Overeen-

komst in haar huidige vorm met de klimaatdoelstellingen 
van de Overeenkomst van Parijs en meer algemeen met de 
Green Deal die de Europese Commissie heeft voorgesteld, 
met name ten aanzien van de doelstelling van 
koolstofneutraliteit in 2050 en de invoering van een 
duurzame landbouwstrategie « van boer tot bord » ; 

 
Overwegende de onverenigbaarheid van de overeen-

komst in haar huidige vorm met de gewestelijke 
beleidsverklaring 2019-2024 waarin staat dat het Brussels 
Gewest : 

 
− « 2030 zijn uitstoot van BKG’s met 55 % vermindert 

en uiterlijk tegen 2050 koolstofneutraliteit bereikt » ; 
 
− zich erop richt « om alle bedrijven en sectoren de 

overgang te helpen maken naar koolstoofvrije 
productiemodellen, de kringloop- en regeneratieve 
economie » ; 
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− assurera sur son territoire « la production de minimum 

30 % de la consommation annuelle des Bruxellois en 
fruits et légumes à l’horizon 2035 » ; 

 
 
Considérant le non-respect des balises contenues dans la 

Déclaration de politique régionale 2019-2024 qui prévoit 
que : 

 
− les accords commerciaux et d’investissements 

bilatéraux, liant l’Union européenne ou la Belgique, 
seront conditionnés à la présence de clauses sociales et 
environnementales comportant des mécanismes de mise 
en œuvre et de contrôle effectifs ; 
 

− le Gouvernement veillera à l'inclusion des clauses de 
respect des droits de l'homme et des normes 
fondamentales de l'OIT (dont les droits syndicaux du 
travail) ; 

 
 
Considérant la Déclaration de politique régionale 2019-

2024 qui précise que le Gouvernement soutiendra également 
l’établissement du traité multilatéral contraignant visant à 
garantir le respect des droits humains par les firmes 
transnationales, actuellement en négociation à l’ONU ; 

 
 
 
Considérant la Déclaration de politique régionale 2019-

2024 qui précise que, dans l’attente et dans l’hypothèse de 
relations commerciales bilatérales entre l’Union européenne 
et les pays tiers, le Gouvernement veillera à ce que l’accord 
prévoie, pour le règlement des différends, la création d’une 
juridiction offrant des garanties substantielles quant à son 
indépendance et au respect de l’État de droit ; 

 
 
Demande au Gouvernement de la Région de Bruxelles- 

Capitale : 
 

− de signifier officiellement au Gouvernement fédéral 
belge qu’il s’oppose à l’accord commercial entre l’UE et 
le Mercosur tel que présenté le 28 juin 2019 ; 
 
 

− de conditionner la délégation de pouvoir au 
Gouvernement fédéral pour la signature de l’accord UE-
Mercosur aux exigences suivantes : 

 
 

En ce qui concerne le climat : 
 
o le respect contraignant des objectifs climatiques de 

l’Accord de Paris, en ce compris la lutte contre la 
déforestation ; 

 
 
 
 
 
 

− tegen 2035 op zijn grondgebied zal zorgen voor de 
productie van « minstens dertig procent van het 
jaarlijkse fruit- en groenteverbruik van de 
Brusselaars » ; 

 
Overwegende het niet-naleven van de bakens in de 

gewestelijke beleidsverklaring 2019-2024 die het 
volgende bepaalt : 

 
− aan de bilaterale handels- en investeringsakkoorden 

met de Europese Unie of België zal de voorwaarde 
verbonden worden dat zij sociale en milieubepalingen 
moeten bevatten met effectieve uitvoerings- en 
controlemechanismen ; 
 

− de regering zal erop toezien dat hieraan ook bepalingen 
worden toegevoegd over de naleving van de 
mensenrechten en de fundamentele normen van de 
IAO (waaronder de vakbondsrechten van de 
werknemers) ; 

 
Overwegende dat de gewestelijke beleidsverklaring 

2019-2024 bepaalt dat de regering ook haar steun zal 
verlenen aan de totstandkoming van een bindend 
multilateraal verdrag om de eerbiediging van de 
mensenrechten door multinationale ondernemingen te 
waarborgen, waarover momenteel in de VN wordt 
onderhandeld ; 

 
Overwegende dat de gewestelijke beleidsverklaring 

2019-2024 bepaalt dat de regering, in afwachting van en 
in geval van bilaterale handelsbetrekkingen tussen de 
Europese Unie en derde landen, ervoor zal zorgen dat de 
overeenkomst voorziet in de oprichting van een rechtbank 
voor geschillenbeslechting, die aanzienlijke garanties 
biedt ten aanzien van haar onafhankelijkheid en de 
eerbiediging van de rechtsstaat ; 

 
Verzoekt de Brusselse Hoofdstedelijke Regering : 
 
 

− officieel aan de Belgische federale regering mee te 
delen dat zij gekant is tegen de handelsovereenkomst 
tussen de EU en Mercosur zoals die op 28 juni 2019 is 
voorgesteld ; 
 

− de machtiging van de bevoegdheid aan de federale 
regering voor de ondertekening van de overeenkomst 
EU-Mercosur te koppelen aan de volgende voor-
waarden : 
 
Wat het klimaat betreft : 
 
o de bindende naleving van de klimaatdoelstellingen 

uit de Overeenkomst van Parijs, inclusief de strijd 
tegen de ontbossing ; 
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En ce qui concerne les normes sociales, sanitaires et 
environnementales, et les services : 
 
o l’inclusion de clauses de statu quo prévoyant un 

niveau minimum pour les normes sociales, 
environnementales et de sécurité, empêchant ainsi les 
parties d’abaisser leurs normes sociales, sanitaires et 
environnementales et de bien-être animal pour 
soutenir les exportations et attirer les 
investissements ; 

 
 
o l’exclusion du champ d’application des services 

d’intérêt général (SIEG), en ce compris les services 
sociaux (santé, sécurité sociale) et les services 
publics (eau, etc.) ; ce qui, pour éviter toute 
incertitude juridique, implique de refuser toute 
approche par « liste négative » ; 

 
 
En ce qui concerne le mécanisme d'arbitrage : 
 
o de rester fidèle au principe de l'arbitrage d'État à État 

dans le cadre de procédures transparentes comportant 
des audiences et des verdicts publics qui sont publiés 
et librement accessibles au public ; 
 
 

o bien que les parties intéressées devraient être 
autorisées à ajouter des procédures engagées par des 
États jugeant d'autres États en violation de l'accord, 
les investisseurs ou autres parties privées ne 
devraient explicitement pas être autorisés à déposer 
une plainte sur la base de cet accord de libre-
échange ; 

 
 

− En ce qui concerne les conventions et règles 
internationales : 
 
o la ratification et l'application des huit conventions 

fondamentales et des quatre conventions prioritaires 
de l’Organisation internationale du travail (OIT) ; 
 
 

o la ratification et l'application des accords 
multilatéraux conclus à l’échelle internationale dans 
le domaine de l’environnement ; 
 

o le respect de la convention de l’UNESCO sur la 
protection et la promotion de la diversité des 
expressions culturelles ; 
 

o le respect des droits humains, en ce compris les droits 
des peuples autochtones ; 
 

o le respect des règles de transparence fiscale de 
l’OCDE ; 

 
 
 
 
 

Wat de sociale, gezondheids- en milieunormen en de 
diensten betreft : 
 
o de invoeging van standstillbepalingen die in een 

minimumniveau van sociale, milieu- en 
veiligheidsnormen voorzien, waardoor de partijen 
worden verhinderd hun sociale, gezondheids-, 
milieu- en dierenwelzijnnormen te verlagen om de 
export te ondersteunen en investeringen aan te 
trekken ; 
 
 

o de uitsluiting uit het toepassingsgebied van de 
diensten van algemeen belang (DAEB), met 
inbegrip van de sociale diensten (gezondheid, 
sociale zekerheid), de openbare diensten (water 
enz.); dat betekent, om elke rechtsonzekerheid te 
vermijden, de weigering van elke aanpak met 
« negatieve lijst » ; 

 
Wat het arbitragemechanisme betreft : 
 
o vast te houden aan het beginsel van arbitrage van 

Staat tot Staat in het kader van transparante 
procedures die publieke hoorzittingen en vonnissen 
bevatten die worden gepubliceerd en vrij 
toegankelijk zijn voor het publiek ; 
 

o hoewel de betrokken partijen de toestemming 
zouden moeten hebben om procedures toe te 
voegen die ingeleid zijn door Staten die oordelen 
over andere Staten die de overeenkomst schenden, 
zouden investeerders of andere particuliere partijen 
uitdrukkelijk niet de toestemming mogen krijgen 
om een klacht in te dienen op basis van deze 
vrijhandelsovereenkomst ; 

 
Wat de internationale verdragen en regels betreft : 
 
 
o de ratificatie en de toepassing van de acht 

fundamentele verdragen en de vier prioritaire 
verdragen van de Internationale Arbeidsorganisatie 
(IAO) ; 
 

o de ratificatie en de toepassing van de multilaterale 
overeenkomsten die op internationale schaal zijn 
gesloten op het gebied van milieu ; 
 

o de naleving van het UNESCO-verdrag betreffende 
de bescherming en de bevordering van de 
diversiteit van cultuuruitingen ; 
 

o de eerbiediging van de mensenrechten, met 
inbegrip van de rechten van de inheemse volkeren ; 
 

o de naleving van de OESO-regels inzake 
belastingtransparantie ; 
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En ce qui concerne l’économie bruxelloise : 
 
o le bon fonctionnement des leviers pour soutenir les 

intérêts des entreprises bruxelloises et notamment les 
PME dans le cadre de l’accord. 

 
 
 

Wat de Brusselse economie betreft : 
 
o de goede werking van de hefbomen om de belangen 

van de Brusselse ondernemingen en met name de 
kmo’s te steunen in het kader van de overeenkomst. 

 
 
 
 
 
 
 

Le Greffier, Le Président, 
 
Patrick VANLEEMPUTTEN  Rachid MADRANE 
 
 
 
 

De Griffier, De Voorzitter, 
  
Patrick VANLEEMPUTTEN Rachid MADRANE 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


